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“TUBBE is a highly flexible and 
reconfigurable modular shelving system 
that starts from a tubular element to 
result in a piece of lightweight design, 
both in aesthetics and construction.”

I+D+i ACTIU

“TUBBE es un sistema modular de estantería de 
alta flexibilidad y reconfiguración que parte de 
un elemento tubular para dar como resultado una 
pieza de diseño liviano, tanto en su estética como en 
su construcción.”

I+D+i ACTIU

“TUBBE est un système d’étagères modulaires 
hautement flexible et reconfigurable qui part d’un 
élément tubulaire pour aboutir à une pièce de 
conception légère, tant au niveau de l’esthétique 
que de la construction”.

I+D+i ACTIU

“TUBBE ist ein hochflexibles und rekonfigurierbares 
modulares Regalsystem, das aus einem 
röhrenförmigen Element entsteht und sowohl 
in der Ästhetik als auch in der Konstruktion ein 
Leichtgewicht darstellt.”

I+D+i ACTIU
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The modular nature of the TUBBE 
programme allows unlimited 
configurations to be generated from 
its different components, offering, as 
if it were a puzzle, the possibility of 
creating a totally personalised piece 
of furniture according to the needs 
of each user. 

POSIBILIDADES POR UN TUBO
El carácter modular del programa 
TUBBE permite generar ilimitadas 
configuraciones a partir de sus 
distintos componentes, ofreciendo, 
como si de un puzzle se tratara, 
la posibilidad de crear un mueble 
totalmente personalizado según las 
necesidades de cada usuario.  

DE NOMBREUSES POSSIBILITÉS
La nature modulaire du programme 
TUBBE permet de générer des 
configurations illimitées à partir de 
ses différents composants, offrant, 
comme s’il s’agissait d’un puzzle, 
la possibilité de créer un meuble 
totalement personnalisé en fonction 
des besoins de chaque utilisateur.  

UNZÄHLIGE MÖGLICHKEITEN
Der modulare Charakter des 
TUBBE-Programms ermöglicht 
unbegrenzte Konfigurationen aus 
den verschiedenen Komponenten 
und bietet wie ein Puzzle die 
Möglichkeit, ein völlig individuelles 
Möbelstück nach den Bedürfnissen 
des jeweiligen Nutzers zu schaffen.  

POSSIBILITIES 
GALORE
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With a clean, minimalist 
aesthetic, the TUBBE programme 
offers pieces designed to fit into 
any space, thanks to a tubular 
system that seems to embrace 
the different modules configured 
to create simple lines that give 
each piece of furniture a timeless 
a versatile character.  

D’une esthétique épurée et 
minimaliste, le programme 
TUBBE propose des pièces 
conçues pour s’intégrer dans 
n’importe quel espace, grâce à 
un système tubulaire qui semble 
étreindre les différents modules 
configurés pour créer des lignes 
simples qui confèrent à chaque 
meuble un caractère aussi 
intemporel que polyvalent.

De estética limpia y minimalista, 
el programa TUBBE ofrece 
piezas diseñadas para integrarse 
en cualquier espacio, gracias a 
un sistema tubular que parece 
abrazar los distintos módulos 
configurados para crear unas 
líneas sencillas que dotan a 
cada mueble de un carácter tan 
atemporal como versátil.

Mit einer klaren, 
minimalistischen Ästhetik 
bietet das Programm TUBBE 
Möbelstücke, die sich in 
jeden Raum einfügen, dank 
eines Rohrsystems, das die 
verschiedenen Module zu 
umarmen scheint, die so 
konfiguriert sind, dass einfache 
Linien entstehen, die jedem 
Möbelstück einen ebenso 
zeitlosen wie vielseitigen 
Charakter verleihen. 
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TUBBE fulfils both decorative and 
organisational functions in spaces 
ranging from management offices to 
coworking spaces or home offices. Its 
functional design adapts aesthetically 
to any environment, so it is also ideal as 
a decorative storage solution in certain 
areas of hospitality spaces, such as 
receptions, lobbies or cafeterias...

TUBBE cumple con funciones tanto 
decorativas como archivadoras en 
espacios que van desde los despachos 
de dirección, hasta los coworkings o 
los home offices. Su diseño funcional 
se adapta estéticamente en cualquier 
entorno, por lo que también resulta ideal 
como solución de almacenaje decorativo 
en determinadas zonas de espacios 
hospitality, como recepciones, lobbys o 
cafeterías...

TUBBE remplit des fonctions à la fois 
décoratives et organisationnelles dans des 
espaces allant des bureaux de direction 
aux espaces de coworking ou aux bureaux 
à domicile. Son design fonctionnel 
s’adapte esthétiquement à tous les 
environnements. Il est donc également 
idéal comme solution de rangement 
décorative dans certaines zones des 
espaces d’accueil, comme les réceptions, 
les halls ou les cafétérias...

TUBBE erfüllt sowohl dekorative als 
auch organisatorische Funktionen in 
Räumen, die von Managementbüros bis 
zu Coworking Spaces oder Home Offices 
reichen. Sein funktionales Design passt 
sich ästhetisch an jede Umgebung an 
und ist daher auch ideal als dekorative 
Aufbewahrungslösung in bestimmten 
Bereichen von Gaststätten, wie 
Rezeptionen, Lobbys oder Cafeterias...

ORDER IN YOUR 
SPACE, WHATEVER 
YOUR SPACE MAY BE
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The Caddy option of the programme 
integrates the TUBBE aesthetic into 
workspaces that require greater flexibility 
or even AGILE methodologies, offering a 
work tool that can incorporate everything 
from magnetic whiteboards to TV screens. 

L’option Caddy du programme permet 
d’intégrer l’esthétique TUBBE dans les 
espaces de travail qui requièrent une 
plus grande flexibilité ou même des 
méthodologies AGILE, en offrant un 
outil de travail qui peut incorporer tout 
ce qui est nécessaire, du tableau blanc 
magnétique à l’écran de télévision. 

La opción Caddy del programa integra 
la estética de TUBBE en los espacios de 
trabajo que requieren mayor flexibilidad 
o incluso metodologías AGILE, al ofrecer
una herramienta de trabajo que puede
incorporar desde pizarras magnéticas
hasta pantallas de televisión.

Die Caddy-Option des Programms 
integriert die TUBBE-Ästhetik in 
Arbeitsbereiche, die eine größere 
Flexibilität oder sogar AGILE-Methoden 
erfordern, und bietet ein Arbeitsmittel, 
das alles von magnetischen Whiteboards 
bis zu TV-Bildschirmen aufnehmen kann. 

TUBBE MOVES TO 
YOUR RHYTHM
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TECHNICAL FEATURES
Información técnica

The versatility of the TUBBE programme 
makes it the ideal storage solution for any 
need. Its high confi guration capacity allows 
the creation of pieces ranging from open 
cabinets (with the possibility of incorporating 
doors in some of its modules) to fi les that 
function as complements to the workstation. 
Its shelves, hollow cabinets, multifunction 
drawers or suspended cupboards allow for 
design of customised storage solutions.   

La polivalencia convierte al programa 
TUBBE en la solución de almacenaje ideal 
para cualquier necesidad. Su alta capacidad 
de confi guración permite crear piezas 
que van desde los armarios abiertos (con 
posibilidad de incorporar puertas en algunos 
de sus módulos) hasta los archivos que 
funcionan como complementos al puesto de 
trabajo. Sus lejas, armarios huecos, cajones 
multifunción o cubiletes suspendidos 
permiten diseñar soluciones de almacenaje a 
medida. 

La polyvalence du programme TUBBE en fait 
la solution de rangement idéale pour tous les 
besoins. Sa grande capacité de confi guration 
permet de créer des pièces allant des 
armoires ouvertes (avec la possibilité 
d’incorporer des portes dans certains de ses 
modules) aux classeurs qui fonctionnent 
comme des compléments au poste de travail. 
Ses étagères, ses armoires creuses, ses tiroirs 
multifonctions ou ses armoires suspendues 
permettent de concevoir des solutions de 
rangement personnalisées.  

Die Vielseitigkeit des TUBBE-
Programms macht es zur idealen 
Aufbewahrungslösung für jeden Bedarf. 
Seine hohe Konfi gurationskapazität 
ermöglicht die Herstellung von offenen 
Schränken (mit der Möglichkeit, in einige 
seiner Module Türen einzubauen) bis 
hin zu Ordnern, die als Ergänzung zum 
Arbeitsplatz dienen. Mit seinen Regalen, 
Hohlkörpern, Multifunktionsschubladen 
oder Hängeschränken lassen sich 
maßgeschneiderte Aufbewahrungslösungen 
gestalten.

Complements / Complementos

Caddy / Caddy

Bookcase / Estantería Modular Example Layouts / Ejemplos

Mobile Bookcase / Estantería Móvil

MFC Finish Options / Acabados de melaminaSteel Frame / Estructura acero

WHITE
BLANCO

WHITE
BLANCO

NEGRO
BLACK

NEGRO
BLACK

CHESNUT
CASTAÑO

LIGHT OAK
ROBLE

LIME OAK
ACACIA

84

84
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87

168

87

210

87
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8
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15
8

15
8

126

15
8

168

15
8

210

86

87

86

87

Shelves
Lejas

Hollow cabinets
Armarios Huecos

Door for hollow cabinet
Puerta Armario Hueco

Multifunction Drawer
Cajón Multifunción

Suspended Beaker
Cubilete Suspendido

60

17
5

91

60

39
39

CLASS
60

60

17
5

91
39

39

TECH
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DESIGN & ARCHITECTURE
Space management and design 
Products. Own patents
Communication

SUSTAINABILITY
Sustainable production
Product. Eco-design
Services, efficient logistics system
Actiu Technology Park, certified LEED® 
Platinum

MANUFACTURER
We are manufacturers
Domain raw materials and processes
Technology and Innovation
Standardized and specific solutions 

GLOBAL COVERAGE
Presence in more than 90 countries
Global equipment solutions. Corporate, Health, 
Education, Contract, Transport.

CERTIFICATES AND REFERENCES
ACTIU products fulfill all demands about management, quality and sustainability to provide extra value to the projects using recycled 
materials to get the recyclable final product.

ACTIU, National Design Award 2017
ACTIU, Premio Nacional de Diseño 2017

ACTIU: 50 YEARS DESIGNING PUBLIC SPACES AND WORKSPACES. 

Actiu is an industrial company working within the installation sector 
and specialising in the manufacture of furniture. Actiu’s flexibility and 
productive capacity enable the company to carry out comprehensive 
equipment projects worldwide, providing solutions that favour the 
wellbeing of people.

ACTIU, 50 AÑOS DISEÑANDO ESPACIOS PÚBLICOS Y DE TRABAJO. 

Actiu es una empresa con una trayectoria industrial en el sector de la 
instalación, especializada en la creación de mobiliario, cuya flexibilidad  
y capacidad productiva permite desarrollar proyectos de equipamiento 
global a nivel internacional aportando soluciones que ofrezcan el bienestar 
de las personas. 

ACTIU, 50 ANS DE CONCEPTION D’ESPACES PUBLICS ET DE TRAVAIL.  

Actiu est une entreprise dotée d’un parcours à caractère industriel dans  
le secteur de l’installation, qui se spécialise dans la création de mobilier, et 
dont la flexibilité et la capacité de production permettent de développer 
des projets d’équipement global à un niveau international, tout en 
apportant des solutions qui puissent offrir du bien-être aux personnes.  

ACTIU, 50 JAHRE DESIGN UND PRODUKTION VON MÖBELN FÜR 
ÖFFENTLICHE EINRICHTUNGEN UND ARBEITSRÄUME.

Unsere ständige Forschung, Weiterentwicklung, Flexibilität und Erfahrung 
ermöglichen es uns, Projekte  im privaten und öffentlichen Bereich der 
verschiedensten Sektoren auf nationaler und internationaler Ebene 
durchzuführen. Stillstand ist uns fremd. Uns treibt das Bedürfnis an, näher 
an den Menschen zu sein und Lösungsmöglichkeiten zu entwickeln, die 
den Endnutzern Wohlgefühl bieten. 

We dream to go beyond our own immediate reality. 
We design to mature our desires. We walk because 
only our initiative changes the world and breaks 
new ground. We move ourselves by being ourselves 
without the fear of underperforming against our 
own expectations and goals.

D. Vicente Berbegal Pérez 
President and Founder of the Actiu Group.

ACTIU reserves the right to carry out technical, dimensional and finishing modifications 
that it considers appropriate with respect to the information detailed in this document, 
so please check before confirming your orders.

ACTIU se reserva el derecho de llevar a cabo las modificaciones técnicas, dimensionales 
y de acabados que estime conveniente respecto a la información detallada en este 
documento, por el que se ruega verificación antes de confirmar sus pedidos.

Actiu, the first industrial company
in the world to obtain the
WELL v2 and LEED Platinum Certification
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